Zriadovatel:

Gymnazium Jana Baltazara Magina

TRNAVSKY
SAMOSPRAVNY
S K KRAJ

Benovského 358/100 | 922 03 Vrbové | Slovenska republika

ZMLUVA O KONZULTACNYCH A PODPORNYCH SLUZBACH

Tato Zmluva (d’alej len ,,Zmluva‘) bola uzavreta dna 17. februara 2025
(dalej len ,,Datum ucinnosti®)

MEDZI:

Gymnazium Jana Baltazara Magina , rozpoctova organizacia, so sidlom na adrese Benovskeho
358/100, 922 03 Vrbové, ICO: 360924 79, DIC: 2021509897, zastipend Mgr.Henrieta
Gromanova, riaditel’ka, (d’alej len ,,Organizacia®)

A

LeanUP s.r.o., spolo¢nost’ zaregistrovana podla zédkonov Slovenska, so sidlom na adrese Nabr. M.
R. Stefanika 1684/3 — 034 01, Ruzomberok, ICO 56 675 666, DIC 2122392635, IC DPH
SK2122392635 (dalej len ,,LeanUP* alebo ,,Poskytovatel sluzieb*)

VZHLADOM NA TO, ZE:

1. Organizacia ma v imysle zapojit’ sa do programu Erasmus+ a realizovat’ jeden alebo viac
projektov (d’alej spolo¢ne len ,,Projekt®).

2. Organizacia, ako prijimatel'skd organizacia, musi vykonavat’ kl'ucové ulohy stvisiace s
Projektom, vratane, ale nie vylucne, financného riadenia programovych prostriedkov,
priamej komunikacie s Narodnou agenturou, podavania sprav o realizovanych aktivitach a
vSetkych hlavnych rozhodnuti ovplyviujucich obsah, kvalitu a vysledky realizovanych
aktivit.

3. Organizéacia ma zaujem angazovat spolo¢nost’ LeanUP na poskytovanie konzultaénych a
podpornych sluzieb, striktne obmedzenych na nehlavné ulohy, v stlade s pravidlami a
poziadavkami programu Erasmus+, pri¢om zabezpeCi, ze Organizéacia si zachova plné
vlastnictvo a zodpovednost’ za hlavné ulohy realizacie.

4. Spolo¢nost’ LeanUP suhlasi s poskytovanim pozadovanych konzultacnych a podpornych
sluzieb v sulade s podmienkami tejto zmluvy.

TYMTO SA ZMLUVNE STRANY DOHODLI TAKTO:
1. Predmet Zmluvy

1.1 Rozsah sluzieb: Spolo¢nost LeanUP poskytne Organizécii konzultatné a podporné sluzby
tykajice sa pripravy, organizacie a facilitdcie Projektu, striktne obmedzené na nehlavné ulohy.
Medzi nehlavné ulohy patri, ale nie st obmedzené na:

e Poskytovanie poradenstva organizacii ohl'adom pracovnych postupov projektov, ¢asovych
harmonogramov a administrativnych postupov, pricom sa zdiel'aji osved¢ené postupy na
zlepSenie nadobtidania konkrétnych kompetencii.
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e Poskytovanie technického poradenstva v oblasti nesubstantivnej dokumenticie a
komunika¢nych nastrojov (napr. vypracovanie administrativnych Sablon, podpora pri
pouzivani reportovacieho softvéru a objasiiovanie administrativnych pokynov), ako aj
doucovanie skolského personalu.

e Poskytovanie logistického a organizacného poradenstva (napr. odporucania ohl'adom
cestovnych rieSeni alebo poskytovatel'ov poistenia, navrhy komunika¢nych kanalov s
hostujicimi organizaciami, priprava nezaviaznych kontrolnych zoznamov pre projektové
aktivity) s cielom prenasat’ relevantné know-how.

e Poskytovanie informacii alebo pokynov pre zamestnancov organizacie tykajucich sa
vSeobecnych administrativnych a logistickych aspektov realizacie projektu, s cielom
posilnit’ schopnost’ organizécie pracovat’ autonomne.

e Vypracovanie navrhov podpornych dokumentov, ktoré neovplyviiuju jadro obsahu, kvalitu
alebo vysledky realizovanych aktivit (napr. usmeriiujice materidly, vzorové zoznamy
ucastnikov, navrhy nesubstantivnej koreSpondencie), aby sa d’alej uplatnovali osved¢ené

postupy.

1.2 Vylicenie hlavnych uloh: Spolo¢nost’ LeanUP za ziadnych okolnosti nesmie vykondvat’ hlavné
implementacné tlohy, ktoré musia zostat’ pod kontrolou a zodpovednostou Organizacie. Medzi
hlavné ulohy, ktoré su vyslovne vylicené z rozsahu ¢innosti LeanUP, patria (ale nie s obmedzené
na):

. Finan¢né riadenie programovych prostriedkov.

. Priamy kontakt s Narodnou agentirou a oficidlne podavanie sprav o realizovanych
aktivitach.

*  Rozhodovanie, ktoré ovplyvituje obsah, kvalitu a vysledky realizovanych aktivit (ako vyber
typov aktivit, ich trvanie, hostitel'ské organizicie, definovanie a hodnotenie vzdelavacich
vystupov).

Organizacia si zachovava vyhradné vlastnictvo a zodpovednost’ za tieto hlavné lohy v sulade s
poziadavkami programu Erasmus+.

1.3 Sulad s pozZiadavkami programu Erasmus+: Spolo¢nost’ LeanUP poskytne svoje sluzby
sposobom, ktory je v sulade s kvalitativnymi normami programu Erasmus+. VSetky povinnosti
spolo¢nosti LeanUP budu formélne definované v tejto Zmluve, aby sa zabezpecil plny sulad s
podmienkami programu Erasmus+. Dokumentacia definujuca tieto povinnosti bude na poziadanie
k dispozicii na kontrolu Narodnou agenttrou.

1.4 Registracia podpornej organizicie: Uloha LeanUP ako podpornej organizacie bude
transparentnd. Ak to vyZaduje program Erasmus+, zapojenie LeanUP bude zaregistrované v
oficidlnych nastrojoch na podévanie sprav ako podporné organizacia. Sluzby poskytované LeanUP
musia priniest’ jasné vyhody pre organiza¢ny rozvoj Organizacie a pozitivne prispiet’ ku kvalite
mobilitnych aktivit Organizécie.

1.5 Zodpovednost’ Organizacie: Organizicia nesie plnt zodpovednost’ za celkové vysledky, dopad
a kvalitu Projektu a realizovanych aktivit bez ohl'adu na zapojenie LeanUP.
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2. Doba trvania

2.1 Platnost’ zmluvy: Tato zmluva nadobudne ucinnost’ dilom datumu Uc¢innosti a zostane v
platnosti po dobu trvania projektu alebo do dokoncenia sluzieb uvedenych v bode 1, ak nebude
pred¢asne ukoncend v sulade s bodom 9 tejto zmluvy. V pripade, ze projekt nebude financovany
Nérodnou agentirou, tdito zmluva zostane v platnosti, co umozni zmluvnym stranam pokracovat’ v
spolupraci na buducich projektoch alebo na inych vzajomne dohodnutych iniciativach, az kym sa
obe strany pisomne nerozhodnu inak.

3. Odmena a platobné podmienky

3.1 Struktira poplatkov: Ako odmenu za sluzby poskytované spolo¢nostou LeanUP na zaklade
tejto Zmluvy sa organizacia zavézuje zaplatit' LeanUP sumu rovnajlcu sa desiatim percentam (10
%) schvaleného rozpoctu projektu (d’alej len ,,Poplatok za sluzby*).

3.2 Rozsah poplatku za sluzby: Poplatok za sluzby pokryva vsetky konzulta¢né a podporné sluzby
uvedené v bode 1. VSetky ostatné naklady suvisiace s projektom—ako napriklad vydavanie
cestovnych listkov, cestovné opatrenia, poistenie, ubytovanie alebo iné rezervacné sluzby—su
vyslovne vyluc¢ené z rozsahu tejto zmluvy a zostavaju zodpovednostou organizacie, hoci LeanUP
ich moze poskytovat’ ako doplnkové sluzby na zaklade samostatnej dohody.

3.3 Platobny harmonogram: Poplatok za sluzby sa splati nasledovne:

. Osemdesiat percent (80 %) do tridsiatich (30) dni od oznadmenia schvélenia Projektu
Nérodnou agentirou.

. Dvadsat percent (20 %) tridsat’ (30) dni pred podanim zaverecnej spravy (pred ukoncenim
Projektu).

3.4 Omeskané platby: V pripade omeskania platby si LeanUP vyhradzuje pravo uctovat’ tiroky v
stlade s platnymi pravnymi predpismi a/alebo pozastavit' d’alsi vykon sluzieb, aZz kym nebudu
vSetky splatné platby uhradené.

3.5 Vykonna zmluva po schvaleni financovania: V pripade, Ze projekt ziska schvalenie
financovania od Narodnej agentlry, sa zmluvné strany dohodnll vypracovat’ a podpisat’ dodato¢nt
vykonnu zmluvu. Tato vykonnd zmluva blizSie definuje terminy platieb, sumy a akékol'vek
stvisiace finan¢né povinnosti vyplyvajlice zo schvaleného rozpoctu. Vykonna zmluva bude
neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy a doplni jej podmienky tak, aby odrazala poziadavky a
podmienky schvaleného projektu.

4. Povinnosti a zaruky

4.1 Povinnosti spolo¢nosti LeanUP: Spolocnost’ LeanUP vykona sluzby uvedené v tejto zmluve s
nalezitou starostlivostou, odbornou spdsobilostou a s dorazom na kvalitu, ako sa ofakava od
skusenych konzultantov v oblasti podpory projektov Erasmus+.

4.2 Povinnosti Organizacie: Organizacia poskytne spolocnosti LeanUP vsetky potrebné
informdcie, dokumentéciu a pristup k relevantnym materidlom projektu, aby LeanUP mohol plnit’
svoje povinnosti. organizacia bude konat v dobrej viere, aby zabezpecila hladké vykonavanie
podpornej tlohy spolo¢nosti LeanUP.
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4.3 Sdlad s pravnymi predpismi: Obe strany sa zavizuji dodrziavat' vSetky platné zakony,
predpisy a pravidla, vratane tych, ktoré upravuji program Erasmus+, financnu spravu a podavanie
sprav.

5. Kontrola kvality a zaruky vykonu

5.1 Kontrola kvality: LeanUP bude spolupracovat’ s organizaciou pri vytvarani mechanizmov na
kontrolu kvality vedl'ajsich sluzieb. Tieto mechanizmy mo6zu zahfnat pravidelné spatnovizbové
stretnutia, spravy o priebehu prac a reviziu navrhov materidlov na zabezpeCenie vcasného a
presné¢ho dokoncenia uloh.

5.2 Dosledky nedostato¢ného alebo chybného plnenia: V pripade, ze LeanUP nedodd dohodnuté
vedl'ajsie sluzby v stlade s podmienkami tejto zmluvy, ma organizacia pravo:

. Pozadovat’ napravné opatrenia na zlepSenie kvality dodanych sluzieb.

. Zadrzat’ cast poplatku za sluzby zodpovedajucu nedodanym alebo chybne dodanym
sluzbam, az kym nebudu tieto nedostatky odstranené.

*  Ukoncit tato zmluvu v sulade s bodom 9.

5.3 Flexibilita v pripade zruseni alebo presunov: Ak sa vyzaduji zmeny v harmonograme alebo
rozsahu projektu, obe strany sa dohodnu na potrebnych upravach s cielom zabezpecit’ spravodlivé
rozdelenie rizika. V pripade nepredvidanych okolnosti vedicich k zruseniu alebo presunu
dohodnutych sluzieb budii LeanUP a organizacia rokovat’ v dobrej viere s cielom zaviest’ flexibilné
mechanizmy, pripadne upravit’ poplatok za sluzby alebo harmonogram plnenia.

6. DuSevné vlastnictvo

6.1 Vlastnictvo: Vsetky prava dusevného vlastnictva na materidly vytvorené spolo¢nostou LeanUP
v priebehu poskytovania sluzieb podla tejto zmluvy budua patrit’ organizacii po uplnom zaplateni
prislusného Poplatku za sluzby. spolo¢nost’” LeanUP si vSak ponechdva pravo vyuzivat svoje
vSeobecné know-how, metodologie a nastroje vyvinuté pred uzavretim tejto zmluvy alebo nezavisle
od nej.

7. Dovernost’

7.1 Doverné informacie: Kazda strana sa zavdzuje uchovavat' v prisnej dovernosti akékol'vek
neverejné informacie alebo materialy ziskané od druhej strany pocas plnenia tejto zmluvy. Takéto
doverné informacie nebudi poskytnuté ziadnej tretej strane bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu poskytujucej strany, s vynimkou pripadov, ked’ to vyzaduje zakon alebo pravidla programu
Erasmus+.

8. Zodpovednost’ a odSkodnenie

8.1 Zodpovednost’: Kazd4 strana nesie zodpovednost za Skody vyplyvajice z vlastnych ¢inov
alebo opomenuti a tych svojich zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov. Ziadna strana
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nenesie zodpovednost’ za nepriame, nahodné alebo nasledné Skody, okrem pripadov hrubej
nedbanlivosti, imyselného nespravneho konania alebo podvodu.

Kazda strana zodpoveda za Skody vyplyvajuce z jej vlastnych ¢inov alebo opomenuti, ako aj ¢inov
jej zamestnancov, agentov alebo subdodavatelov. Ziadna zo stran nezodpovedd za nepriame,
nahodné alebo nasledné skody, s vynimkou pripadov hrubej nedbanlivosti, imyselného pochybenia
alebo podvodu.

8.2 OdsSkodnenie: Organizacia odskodni a ochrani LeanUP pred akymikol'vek narokmi, zavazkami
alebo Skodami vyplyvajiacimi z plnenia alebo neplnenia hlavnych uloh a povinnosti savisiacich s
programom Erasmus+.

9. Ukon¢enie zmluvy

9.1 Ukonc¢enie na zaklade dohody: Kazda zo stran moze ukoncit tito zmluvu po doruceni
pisomného ozndmenia druhej strane minimélne sedem (7) dni vopred.

9.2 Ukoncenie z dovodu porusenia: Ak ktordkol'vek strana nesplni akukol'vek podstatnii
povinnost’ podla tejto zmluvy a nenapravi takéto poruSenie do tridsiatich (30) dni po prijati
pisomného oznamenia od druhej strany, strana, ktord neporusila zmluvu, méze okamzite ukoncit
tuto zmluvu.

9.3 Désledky ukonéenia: Po ukonceni zmluvy organizécia zaplati LeanUP vSetky poplatky splatné
za sluzby vykonané do datumu ukoncenia. V pripade ukoncenia z dévodu porusenia zo strany
organizacie je LeanUP povinny vratit akékol'vek predplatené sumy za sluzby, ktoré neboli
poskytnuté.

10. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

10.1 Rozhodné prave: Tato Zmluva sa riadi a vykladd podl'a pravnych predpisov Slovenske;j
republiky, bez ohl'adu na kolizne normy.

10.2 RieSenie sporov: Akékol'vek spory vzniknuté podla tejto zmluvy buda rieSené zmierlivo
prostrednictvom dobrej vole medzi zmluvnymi stranami. Ak strany nie st schopné vyriesit’ spor
zmierlivo, spor sa predloZi vyhradnej pravomoci prislusného sudu Slovenskej republiky.

11. Rozne ustanovenia

11.1 Upln4 dohoda: Tato Zmluva predstavuje Gplna dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajiicu
sa jej predmetu a nahradza vSetky predchadzajice alebo sucasné tstne alebo pisomné komunikacie,
navrhy alebo vyhlasenia.

11.2 Zmeny: Akékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy musia byt vykonané pisomne a
podpisané oboma stranami.

11.3 Oddelitel’nost’: Ak akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy bude vyhlasené za neplatné alebo
nevymahatel'né, takéto ustanovenie sa bude vymahat’ v maximalnom moznom rozsahu a ostatné
ustanovenia zostanu v plnej platnosti.
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11.4 Postupenie: Ziadna zo stran nemdzZe postlpit’ alebo previest tato zmluvu alebo akékol'vek
svoje prava alebo povinnosti podl'a nej bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu druhej strany.

11.5 Oznamenia: Vsetky ozndmenia pozadované alebo povolené podla tejto zmluvy musia byt
dorucené pisomne na adresy uvedené vysSie osobne, kuriérom, doporu¢enou postou alebo e-mailom
(s potvrdenim o prijati).

12. Podpisy zmluvnych stran

Na dékaz sihlasu s podmienkami tejto zmluvy strany podpisali tito zmluvu k datumu ucinnosti
uvedenému vyssie.

Za LeanUP s.r.o.:

Za Gymnazium Jana Baltazara Magina:
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CONTRACT FOR CONSULTANCY AND SUPPORT SERVICES

This Agreement (hereinafter the “Agreement”) is made and entered into on February 17th, 2025
(the “Effective Date”)

BY AND BETWEEN:

Gymnazium Jana Baltazara Magina, budgetary organization, incorporated under the laws of
SLOVAKIA, with registered office at Befiovského 358/100, 922 03 Vrbové, and represented by
Mgr. Henrieta Gromanova, Headmistress (hereinafter referred to as the “Organization’)

AND

LeanUP s.r.0., a company incorporated under the laws of Slovakia, with registered office at Nabr.
M. R. Stefanika 1684/3 — 034 01, Ruzomberok, ICO 56675666, DIC 2122392635, IC DPH
SK2122392635 (hereinafter referred to as “LeanUP” or “Service Provider”)

WHEREAS:

1. The Organization intends to participate in the Erasmus+ Programme and implement one or
more projects (hereinafter collectively referred to as the “Project”).

2. The Organization, as the beneficiary organization, must retain core tasks related to the
Project, including but not limited to financial management of the programme funds, direct
communication with the National Agency, reporting on implemented activities, and all key
decisions impacting the content, quality, and results of the implemented activities.

3. The Organization seeks to engage LeanUP to provide consultancy and support services
strictly limited to non-core tasks in compliance with the rules and requirements set forth by
the Erasmus+ Programme, ensuring that the Organization retains full ownership and
responsibility over the core implementation tasks.

4. LeanUP agrees to provide the requested consultancy and support services in accordance with
the terms and conditions of this Agreement.

NOW, THEREFORE, in consideration of the mutual covenants and agreements contained
herein, the Parties agree as follows:

1. Object of the Contract

1.1 Scope of Services: LeanUP shall provide the Organization with consultancy and support
services related to the preparation, organization, and facilitation of the Project, strictly limited to
non-core tasks. Non-core tasks may include, but are not limited to:

*  Advising the Organization on project workflows, timelines, and administrative procedures
sharing best practices to boost specific competencies acquisition.



Nase ¢islo: 00208/2025/GymVr-1 z 14. 02. 2025, strana ¢&. 8

. Providing technical guidance on non-substantive documentation and communication tools
(e.g., drafting administrative templates, support in using reporting software, and clarifying
administrative guidelines), tutoring the school personnel.

. Offering logistical and organizational support advice (e.g., providing recommendations for
travel solutions or insurance providers, suggesting communication channels with hosting
organizations, preparing non-binding checklists for project activities), to transfer relevant
know-how.

. Providing information or guidelines for the Organization’s staff concerning the general
administrative and logistical aspects of Project implementation, to mentor the Organization’s
capacity to operate autonomously.

. Developing draft supporting documents that do not affect the core content, quality, or results
of the implemented activities (e.g., guidance materials, sample participant lists, drafts of
non-core correspondence), to further lean best practices.

1.2 Exclusion of Core Tasks: Under no circumstances shall LeanUP undertake core
implementation tasks that must remain under the control and responsibility of the Organization.
Core tasks that are explicitly excluded from LeanUP’s scope of work include (but are not limited
to):

. Financial management of programme funds.
. Direct contact with the National Agency and official reporting on implemented activities.

. Making decisions that affect the content, quality, and results of implemented activities (such
as choosing activity types, durations, hosting organizations, or defining and evaluating
learning outcomes).

The Organization shall retain sole ownership and responsibility for these core tasks, in line with
Erasmus+ Programme requirements.

1.3 Compliance with Erasmus+ Requirements: LeanUP shall provide its services in a manner
consistent with Erasmus+ quality standards. Any obligations of LeanUP shall be formally defined
in this Agreement to ensure full compliance with the Erasmus+ Programme conditions. The
documentation defining these obligations shall be available for review by the National Agency upon
request.

1.4 Supporting Organization Registration: LeanUP’s role as a supporting organization shall be
transparent. If required by the Erasmus+ Programme, the involvement of LeanUP shall be registered
in the official reporting tools as a supporting organization. The services provided by LeanUP must
bring clear benefits to the organizational development of the Organization and contribute positively
to the quality of the Organization’s mobility activities.

1.5 Responsibility of the Organization: The Organization remains fully responsible for the overall
results, impact, and quality of the Project and implemented activities, regardless of LeanUP’s
involvement.
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2. Duration

2.1 This Agreement shall enter into force on the Effective Date and shall remain in effect for the
duration of the Project or until the completion of the services described in Section 1, unless
terminated earlier in accordance with Section 9 of this Agreement. In the event that the Project is
not funded by the National Agency, this Agreement shall nevertheless remain in force, allowing the
Parties to continue their collaboration on the Projects to come or any other mutually agreed
initiatives, until such time as both Parties decide otherwise in writing.

3. Consideration and Payment Terms

3.1 Fee Structure: As consideration for the services provided by LeanUP under this Agreement,
the Organization agrees to pay LeanUP an amount equal to ten percent (10%) of the approved
Project budget (the “Service Fee”).

3.2 Scope of the Service Fee: The Service Fee covers all consultancy and support services outlined
in Section 1. All other costs related to the Project—such as ticketing, travel arrangements, insurance,
accommodation, other booking services—are explicitly excluded from this Agreement’s scope and
remain the responsibility of the Organization, although, are possible to be services that LeanUP
provides in differentiated manner.

3.3 Payment Schedule: The Service Fee shall be payable as follows:

. Eighty percent (80%) upon thirty (30) days of the communication of the approval of the
Project by the National Agency.

«  Twenty percent (20%) upon thirty (30) days before the submission of the final report (before
the Project’s ending date).

3.4 Late Payments: In case of late payment, LeanUP reserves the right to charge interest as
permitted by applicable law and/or suspend further performance of the services until all due
payments have been made.

3.5 Executive Contract Upon Funding Approval: In the event that the Project receives funding
approval from the National Agency, the Parties agree to draft and execute an additional executive
contract. This executive contract shall define with greater precision the payment dates, amounts,
and any related financial obligations arising from the approved budget. The executive contract will
be an integral part of this Agreement and will supplement the terms herein to reflect the conditions
and requirements of the funded Project.

4. Obligations and Warranties
4.1 LeanUP’s Obligations: LeanUP shall perform the services set forth herein with reasonable care,
skill, and diligence, and in accordance with the professional standards expected of experienced

consultants in the field of Erasmus+ project support.

4.2 Organization’s Obligations: The Organization shall provide LeanUP with all necessary
information, documentation, and access to relevant project materials to enable LeanUP to perform
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its obligations. The Organization shall act in good faith to ensure that LeanUP’s supportive role is
carried out smoothly.

4.3 Compliance with Laws and Regulations: Both Parties shall comply with all applicable laws,
regulations, and rules, including those governing the Erasmus+ Programme, financial
administration, and reporting.

5. Quality Control and Performance Guarantees

5.1 Quality Control: LeanUP shall cooperate with the Organization in establishing quality control
mechanisms for the non-core services. Such mechanisms may include regular feedback sessions,
progress reporting, and revision of drafted materials to ensure the timely and accurate completion
of tasks.

5.2 Consequences of Poor or Failed Delivery: In the event LeanUP fails to deliver the agreed non-
core services in accordance with the terms of this Agreement, the Organization reserves the right
to:

. Request corrective measures to improve the quality of the delivered services.

«  Withhold a portion of the Service Fee corresponding to the undelivered or poorly delivered
services until such deficiencies are remedied.

«  Terminate this Agreement as provided in Section 9.

5.3 Flexibility in Case of Cancellations or Rescheduling: Should the Project timeline or scope
require changes, both Parties agree to discuss necessary adjustments to ensure a fair and balanced
sharing of risk. In the event of unforeseen circumstances leading to the cancellation or rescheduling
of agreed services, LeanUP and the Organization shall negotiate in good faith to implement
reasonable flexibility mechanisms, potentially adjusting the Service Fee or delivery schedule as
appropriate.

6. Intellectual Property

6.1 Ownership: All intellectual property rights in materials produced by LeanUP in the course of
performing the services under this Agreement shall be owned by the Organization once the
corresponding Service Fee is fully paid. However, LeanUP retains the right to use its general know-
how, methodologies, and tools developed prior to or independently of this Agreement.

7. Confidentiality

7.1 Confidential Information: Each Party agrees to maintain in strict confidence any non-public
information or materials obtained from the other Party during the performance of this Agreement.
Such confidential information shall not be disclosed to any third party without the prior written
consent of the disclosing Party, except as required by law or the Erasmus+ Programme rules.
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8. Liability and Indemnification

8.1 Liability: Each Party shall be liable for damages arising from its own acts or omissions and
those of its employees, agents, or subcontractors. Neither Party shall be liable for indirect,
incidental, or consequential damages, except in cases of gross negligence, willful misconduct, or
fraud.

8.2 Indemnification: The Organization shall indemnify and hold LeanUP harmless from any
claims, liabilities, or damages arising from the Organization’s performance or non-performance of
the core tasks and obligations related to the Erasmus+ Programme.

9. Termination

9.1 Termination for Convenience: Either Party may terminate this Agreement upon giving seven
(7) days written notice to the other Party.

9.2 Termination for Cause: If either Party fails to perform any material obligation under this
Agreement and does not remedy such breach within thirty (30) days after receiving written notice
from the other Party, the non-breaching Party may terminate this Agreement immediately.

9.3 Effects of Termination: Upon termination, the Organization shall pay LeanUP all fees due for
services performed up to the date of termination. In the event of termination for cause by the
Organization, LeanUP shall refund any prepaid amounts for services not yet rendered.

10. Governing Law and Dispute Resolution

10.1 Governing Law: This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the
laws of Slovakia, without regard to its conflicts of law principles.

10.2 Dispute Resolution: Any disputes arising under this Agreement shall be resolved amicably
through good-faith negotiations. If the Parties are unable to resolve the dispute, it shall be submitted
to the exclusive jurisdiction of the competent courts of Slovakia.

11. Miscellaneous

11.1 Entire Agreement: This Agreement constitutes the entire agreement between the Parties
regarding its subject matter and supersedes all prior or contemporaneous oral or written
communications, proposals, or representations.

11.2 Amendments: Any modification or amendment to this Agreement must be made in writing
and signed by both Parties.

11.3 Severability: If any provision of this Agreement is held to be invalid or unenforceable, that
provision shall be enforced to the maximum extent permissible, and the remaining provisions shall
remain in full force and effect.
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11.4 Assignment: Neither Party may assign or transfer this Agreement or any of its rights or
obligations hereunder without the prior written consent of the other Party.

11.5 Notices: All notices required or permitted under this Agreement shall be in writing and
delivered to the addresses set forth above by hand, courier, certified mail, or email (with
confirmation of receipt).

12. Signatures of the Contracting Parties

IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto have executed this Agreement as of the Effective
Date set forth above.

For LeanUP s.r.o.:

For Gymnazium Jana Baltazara Magina:



